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Artikel 4

‘Udevende kunstneres, fonogramfremstilleres og
radio- og tv-selskabers rettigheder

1. - For sd vidt anglr tilgzngeliggerelse til almenheden
via satellit, skal udavende kunstneres, fonogramfremstil-
leres og radio- og tv-selskabers rettigheder beskyttes i
overensstemmelse med artikel 6, 7, 8 og 10 i direktiv
92/100/EQF.

2. For sd vidt angdr stk. 1 forstds ved sudsendelse ved
hjwlp af radiobalgers i direktiv 92/100/EQF ogsi tilgaen-
geliggerelse for almenheden via satellit.

3. Med henblik pi udevelsen af de rettigheder, der er
omhandlet i stk. 1-finder astikel 2, stk. 7, og artikel 12 i
direktiv 92/100/EQF anvendelse. o

Artikel 5

Forholdet mellem ophavsret og beslzgtede rettig-
’ heder

Beskyttelse af ophavsretsbeslagtede rettigheder i medfar
af dette direktiv berorer i ingen henseende beskytielsen af
" ophavsret.

Artikel 6

Minimumsbeskyttelse -

1. - Medlemsstaterne kan fastsztee en mere'vidtgiend‘e
.beskyttelse af indehavere af ophavsretsbeslegtede rettig-

heder end den, der kraves efter artikel 8 i disektiv 92/
100/EQF.

2. Medlemsstaterne skal ved anvendelse af stk. 1 folge
definitionerne i artikel 1, stk. 1 og 2. .

- Arfikel 7
Overgangsbestemmelser

1. Artikel 13,5tk. 1, 2, 6 og 7, i direktiv 92/100/EQF
finder anvendelse med hensyn til anvendelsestidspunkret
for de rettigheder, som er omhandlet i nrveerende direk-
tivs artikel 4, stk. 1. Artikel 13, stk. 4 og S, i direktiv 92/
100/EQF finder tilsvarende anvendelse. . . :

2 Abtaler om udnyttelse af varker og andet ophavsret-
lige beskyttet materiale, som er gzldende pd den i artikel
14, stk. 1, nevnte dato, er omfattet af bestemmelserne i
artikel 1, stk. 2, og artikel 2 og 3 fra 1. januar 2000 o,

fremover, hvis de udleber efter denne dato.

3. Hvis det i en interational koproduktionsaftale, som
er indglet far den i artikel 14, stk. 1, nzvnte dato mellem
en medproducent fra en medlemsstat og en eller flere
medproducenter fra andre medlemsstater eller tredjelande,
udtrykkeligt er fastsat, hvorledes udnyttelsesretten til
koproduktionen er fordelt mellem medproducenteme pi

geografiske omrider for si vidt angir alle former for
kommunikation, uden at der sondres mellem den
ordning, der geelder for tilgangeliggerelse for almenheden.
via satellit og bestemmelserne for andre kommunikations-
former, og hvis denne tilgengeliggarelse for almenheden
via satellit af koproduktionen krznker en af medprodu-

centernes eller dennes befuldmagtigedes - eksklusivitet,

iser den sproglige eksklusivitet, inden for et bestemt
omride, forudsmtter tilladelse fra en medproducent, eller

"dennes befuldmazgtigede til tilgzngeliggarelse for ‘almen-
heden wvia satellit ' et forudgiende - samtykke fra

indehaveren af eksklusivitetsretten, hvad enten den pigel-
dende er medproducent eller befuldmaegtiget.

 KAPITEL 111
VIDERESPREDNING PR. KABEL -
Artikel 8
Ret til videresp‘re'dnin'g pr. kabel
1. Medlemsstaterne skal sikre, at viderespredning pr.

kabel af radio- og tv-udsendelser fra andre medlemsstater
pé deres territorium sker under overholdelse af galdende

- bestemmelser vedrarende ophavsret og beslagtede rettig-

heder, og at en sidan viderespredning finder sted pi

‘grundlag af individuelle eller kollektive kontraktmassige

aftaler mellem indehaverne af ophavsret eller beslzgtede
rettigheder og kabeldistributareme. )

.2 Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne indtil den 31.
. december 1997 opretholde lovbestemte licensordninger,

som var geldende pr. 31, juli 1991, eller som det udtryk-
keligt ved lov var muligt at indfere pr. denne dato.

Artikel 9

i ‘Udav'elseb af retten til vider?sérgdning pr. kabel

1. Medlemsstaterne skal sikre, at den ret, som indeha-
verne af ophavsrettigheder og beslegtede rettigheder har
tl at give eller nagte en- kabeldistributer tilladelse til
viderespredning pr. kabel alene kan gares galdende
gennem forvaltningsselskaber.

2 Har en rettighedshaver ikke overdraget varetagelsen
af sine rettigheder til et forvaltningsselskab, anses det
forvaltningsselskab, der varetager rettigheder af samme
kategori, for at veere berettiget til at varetage vedkom-
mendes rettigheder. Varetager mere end et forvaltningssel-

skab rettigheder af samme karakter, kan rettighedshaveren

frit vaige, hvilket af de pdgwldende forvaltningsselskaber

~ der skal anses for'at vare berettiget til at varetage

vedkommendes rettigheder. En rettighedshaver som
omhandlet i dette stykke skal have de samme rettigheder

" og forpligtelser som falge af aftalen mellem kabeldistribu- .
“toren og det forvaltningsselskab, der anses for at vaere

berettiget til at varetage vedkommendes rettigheder, som
de rettighedshavere, der har bemyndiget det pigwldende

forvaltningsselskab til at varetage deres rettigheder, og



